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« Det ovennævnteLovforslag forelaa saaledes
til 2den Behandling (Lovforslaget findes i

Tillæg A. Sp. 1357——583 Iste Behandling
i«Tidenden Sp. 2344). -«

Følgende Ændringsforslag vare’ fremkomne:

1) Af Tschersning:

De tvende første Ord »Norske og svenske«
forandres til -Frentmede Landes«

Vedtages dette, forandres ligeledes i Titelen

Ordene »norske og svenste« til: »fVemmede
Landes« —

2) Af A. Hage:

J næstsidstciejnke indskydes efter »§ 5«

»(jvfr. Lov af 11te»Februar 1863 I 2)«.

Lovforslaget tilligemed dets Titel og begge
de stillede Ændringsforslag samt Spørgsmaalet
om Sagens Overgang til 3die Behandling
sattes under Eet under Forhandling

A. Hage: Jeg har blot tilladt mig for
Tydeligheds Skyld at foreslaae, at der i næst-

sidste Linie indskydes efter »F 5««: -(jvfr. Lov

af 11te Febr. 1863 § 2)«. »

Tscherningx Betydningen af mit Æn-

dringsforslag ligger, om man vil, iselveLoven,
der gaaer ud paa at skaffe den nødvendige Be-

kvemmelighed, ja"endog afhjælpe en Trang for
vor Handelsmarine paa en Tid,- hvor Staten

bruger alle de Kræfter, som hiin netop skulde
benytte. « Det er imidlertid min Overtydning,
at i« jo videre Omfang man kan benytte den

Adkomst, der her gives, desto mere vil Loven

opfylde sin Hensigt, og det er for at gjøre
den saa nyttig for Handelsstanden som mulig,
at jeg har stillet mit Ændringsforslag

A. Hage: Af de Grunde, jeg igaar an-

førte, haaber jeg, det ærede Thing vil Ivedtage
Lovforslaget,’ saaledes som det «er fremkommet,
og stemme imod. den Ændring, som det ærede

Medlem har foreslaaet. Det kan ikke gjøre
nogen Nytte, om den bliver vedtagen, fordi

man ikke her vil kunne faae assureret Fartøier,
der have Styrmænd fra Lande, hvis Lovgiv-

ning om Kvalifikationen til at blive det er übe-

kjendt; men hvad Sverrig og Norge angaaer,

hvorfra vi vente at kunne faae disse Styrmænd,
da ere vi sikkre paa, at de Fordringer, som der

opstilles, for at Nogen kan blive Styrmand,

navnlig paa større Fartøier, stemme overeens

med dem, vi selv stille. Der er Navigations-

skoler i Stockholm, Gøtheborg, Kalmar og

Malmø, hvor der gives den fornødne Under-

viisning, og dersoms jeg ikke tager feil, er« man

der nok saa streng som her i Henseende til at

slade Folk faae Styrtnandspatends Man«kan

isige, som jeg ogsaa igaar indrømlnede, at man

aldeles kan overlade til Rhederieine at antage

til Styrinænd, hvem de ville, men paa den an-

den Side kan’man dog ikke udsætte sig for, at

Styrmandspladserne besættes med saadanne
Folk, at andre Menneskers Liv derved sættes i

Fare. Jeg troer7 ikke, at man udretter Noget
ved at gjøre Loven saa almindelig, som det ærede

Medlem forestaaer, »uden nærmere -at kjende
alle andre fremmede Landes Paalæg si denne

Henseende. Jeg nævnte allerede-igaar,- ats vi

ved enssenere Leilighed;-naar visigjen komme

sammen, kunne —overveie; hvorledes vi kunne

give Friheden i denne Henseende en videre Ud-

strækning; men jeg troer, at vi dennegang bør

blive staaende ved det; Handelsstanden har for-

langt. LJeg gjentager,-« at jeg tvivler om, at

Assuranceselskaberne ville indlade sig paa at

assurere, naar Loven gives et ganske alminde-

ligts Omfang,l og jeg kan saaledes ikke indsee,
at det ærede Medlems Forslag vil gjøre nogen

Nytte. Jeg haaber derfor, at Loven vil blive

vedtagen, saaledes som den foreligger.

Tscherning: Jeg er overbeviist om, at

naar man giver Loven det videste Omfang,saa

har man tillige fastsat alle nødvendige Begrænds-

ninger, thi dersom Rhederierne finde, at det

er det eneste Rigtige, at bruge norske og svenske

Styrmænd, og dersom Assurandørerne ikke

ville taale, at der bruges andre end dem, saa
ville de alene blive«brugte3 men dersom Rhede-
rierne ville bruge f. Ex. sinske«Styrmænd, og

sAssurandørerne ville tillade, at de «blive an-

vendte, saa vilde det være übilligt at udelukke


